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PreSonus Audio Electronics är engagerade i ständiga produktförbättringar och vi
värdesätter dina förslag högt. Vi tror att det bästa sättet att uppnå vårt mål om
ständiga produktförbättringar är att lyssna på de verkliga experterna, våra uppskattade
kunder. Vi uppskattar det stöd du har visat oss genom att köpa den här produkten. Vi
är övertygade om att du kommer att trivas med din Central Station Plus!
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Vi uppmuntrar dig att kontakta oss på 1-225-216-7887 med alla frågor eller
kommentarer du kan ha angående ditt PreSonus Central Station Plus-system.

Tack för att du köpte Central Station Plus, det ultimata övervaknings- och
kommunikationssystemet för inspelningsstudior. Centralstationen använder
högkvalitativa komponenter för att säkerställa optimal prestanda som håller hela
livet och har en rent passiv signalväg för ultimat ljudprestanda.
Det ger talkback; högtalarväxling; växling av ingångskälla; två högljudda, tydliga
hörlursförstärkare; och ett par Cue- och Main-utgångar på linjenivå för att mata
ett hörlursdistributionssystem. Det bästa av allt är att den medföljande CSR-1
Central Station Remote låter dig styra dessa funktioner på distans!
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Centralstationen Plus

1.0 Komma igång

spelare) eller cue-ljudkälla (som aux-utgångarna på ditt gränssnitt eller mixer) till vänster
och höger TRS 2-ingångar på baksidan av din centralstation.

3. [Valfritt]: Anslut din sekundära ljudkälla (som en CD eller MP3).

2. Anslut din primära ljudkälla (såsom ett ljudgränssnitt eller mixerhuvudutgångar) till vänster
och höger TRS 1-ingångar på baksidan av din Central Station.
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1. "Nollställ" huvud-, cue-, aux-in- och telefonknapparna genom

att vrida dem helt moturs.

kontakten och till lämpligt vägguttag. På grund av dess passiva kretsar är den designad
för att vara på under långa perioder. Många tillverkare gör kraftreläsystem som
skickar ström till uttagsblock vid olika tidpunkter så att din utrustning omedelbart slås
på och av i rätt ordning med en enda knapp. Om du är obekväm med att lämna din
utrustning påslagen hela tiden, är dessa produkter utmärkta lösningar.
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2. Anslut den medföljande strömförsörjningen till Centralstationens strömingång

Komma igång

De flesta skivspelare har ingen inbyggd phono-förförstärkare, och Centralstationen levererar
ingen, så du kan behöva köpa en phono-förförstärkare från en lokal återförsäljare.

1.1 Anslut ström

1. "Nollställ" huvud-, cue-, aux-in- och telefonknapparna genom att vrida dem
helt moturs. Om du har högtalare eller annan utrustning ansluten till
Main L/R-utgångarna, vrid ner dem hela vägen och se till att förstärkaren
är avstängd.

Obs: Skivspelare kräver en phono-förförstärkare som tillämpar en speciell (RIAA) EQ-kurva.

Innan du ansluter en strömförsörjning till centralstationen, se till att strömförsörjningen
uppfyller inspänningskraven i regionen eller landet där du använder den. PreSonus stöder
endast strömförsörjningen som levereras med din centralstation. Om den inte uppfyller dina
krav, eller om du vill köpa en extra strömförsörjning, kontakta din lokala återförsäljare eller
distributör.

4. [Valfritt]: Anslut en tredje källa (som en skivspelare eller tongenerator) till
vänster och höger Aux (RCA) ingångar.

1.1 Anslut ström

1.2 Anslut ingångskällor



1.4 Ansluta monitorhögtalare

Ansluter CSR-1 till din centralstation1.3
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och andra sidan till konsolanslutningen på baksidan av din centralstation. Observera
att DB15-kabeln har en proprietär pin-out; den ser ut som en vanlig VGA-kabel
men är kopplad på annat sätt. Om du behöver en ersättningskabel måste du
beställa den från www.PreSonus.com.

4. [Valfritt] Anslut din subwoofer eller tertiära kontrollrumsmonitorer (eller
effektförstärkare) till högtalarutgång C. Eftersom högtalarutgång C kan aktiveras

samtidigt med antingen högtalarutgång A eller högtalarutgång B, rekommenderar vi att du
ansluter denna utgång till din subwoofer för 2.1-mixning.

1. Anslut ena sidan av den medföljande DB15-kabeln till baksidan av CSR-1

3. [Valfritt] Anslut dina sekundära kontrollrumsmonitorer (eller
effektförstärkare) till högtalarutgång B.

2. Anslut dina strömförsedda kontrollrumsmonitorer (eller
effektförstärkare) till högtalarutgång A.

9. Slå på din centralstation genom att ansluta strömförsörjningen till enhetens
baksida och till ett nätuttag eller grenuttag.

1. Stäng av alla strömförsedda monitorer och effektförstärkare innan du ansluter kablar.

Alla knappar på CSR-1 motsvarar direkt och styr deras
motsvarigheter på Centralstationen.

8. Sänk volymen på din huvudingångskälla helt.
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När CSR-1 är ansluten och aktiverad kommer den att inaktivera

huvudvolymkontrollen på frontpanelen på din centralstation; använd
huvudvolymkontrollen på din CSR-1 istället.

7. Slå på din huvudingångskälla (som ett ljudgränssnitt eller mixer).

Komma igång
Ansluta CSR-1 till din centralstation 1.3

CSR-1 kommunicerar korrekt med din centralstation, den aktiva lampan till vänster om
huvudvolymkontrollen på CSR-1 kommer att lysa blått.

6. Använd en platt skruvmejsel och vrid högtalarlisterna för alla passiva
högtalarutgångar helt moturs.

2. Tryck på knappen Aktivera på baksidan av din centralstation. När

5. Vrid följande kontroller helt moturs: Talkback Mic Level, Headphone Level, Output Level, Aux
In Level och Main Output Level.



1.5 Använda den digitala ingången

12. Tryck på TRS 1 -knappen i avsnittet Main Input Select.

2. Tryck på Digital -knappen på CSR-1:s Main Input Select-sektion.

11. Tryck på knappen Högtalarutgång A.

1. Använd en digital S/PDIF-kabel och anslut S/PDIF-koaxialutgången (RCA-stil)
från din DAW, CD-spelare, ljudgränssnitt eller annan digital enhet till S/PDIF-
koaxialingången på centralstationen.

1
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6. Justera huvudnivåkontrollen till önskad nivå.

Följ samma instruktioner för Toslink-enheter. Toslink är en typ av stereo, digital, optisk S/PDIF-
anslutning som finns på många konsumentljudenheter. Även om Toslink-uttaget liknar
ADAT Lightpipe-kontakten, är det inte en ADAT-port.

16. Om du har anslutit en tredje uppsättning bildskärmar till högtalarutgången

automatiskt upptäcka och låsa till källenhetens samplingsfrekvens.

10. Slå på din effektförstärkare eller strömförsedda monitorer
och vrid nivåkontrollerna till 0 dB.

C, upprepa processen i steg 15 för denna uppsättning monitorer. Om du har
anslutit en subwoofer till högtalarutgång C, upprepa steg 12 till 14 medan
högtalarutgång A är inkopplad samtidigt, och justera volymen på din subwoofer
tills du har en balanserad 2.1-mix.

Komma igång

15. Tryck på Speaker Output B -knappen och upprepa steg 12 till 14. Om uppsättningen
monitorer som är anslutna till en utgång är starkare än den andra uppsättningen monitorer,
justera effektförstärkaren för den högre uppsättningen eller använd en platt skruvmejsel för
att justera nivån på den högre uppsättningen monitorer för att matcha den tystare
uppsättningen. Växla mellan högtalarutgång A och högtalarutgång B för att verifiera att nivåerna matchar.

1.5 Använda den digitala ingången

14. Vrid långsamt huvudnivåkontrollen på din CSR-1 helt medurs tills du hör en
signal i monitorerna. Justera ljudet till en behaglig lyssningsnivå. Om
lyssningsnivån på dina monitorer inte kan justeras tillräckligt lågt med Central
Station, sänk inte volymen på din huvudingångskälla; sänk istället
nivåkontrollen på din effektförstärkare eller strömförsörjda monitorer tills
nivån är tillfredsställande.

4. Tryck på knappen för val av högtalare för dina önskade monitorer.

5. Spela stereoljud från en S/PDIF-källa. Centralstationen kommer

3. Tryck på S/PDIF -knappen i CSR-1:s Digital Input-sektion.

13. Spela upp en stereosignal från din huvudingångskälla och vrid långsamt volymen på källan
till enhetsförstärkning. Du kan behöva rådfråga tillverkaren av din huvudsakliga
ingångskälla om du inte vet positionen för enhetsförstärkning.

Centralstationen Plus



Använda hörlurar och Talkback-systemet1.6
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5. Spela upp en stereosignal från källan som är ansluten till TRS 1-ingången.

1

2. Tryck på Phones 1-kontrollknappen så att Cue-lampan,
istället för Main-lampan, tänds.

7. Tryck på TB-knappen (Talkback) och prata in i mikrofoningångsgallret
på frontpanelen, medan du långsamt vrider ratten för mikrofoningångsnivå
medurs tills talkback-mikrofonen är på en bekväm nivå.

3. Tryck på TRS 1-knappen i sektionen Cue Input Select.

1. Vrid telefonerna och mikrofonnivåerna helt moturs.
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4. Anslut ett par hörlurar till Phones 1-utgången.

Komma igång
Använda hörlurarna och Talkback-systemet 1.6

6. Medan du bär hörlurar, vrid långsamt telefonnivån medurs tills
lyssningsnivån är bekväm.

5



• CSR003 3 meter kabel för CSR-1

• PreSonus-garantikort

• Central Station Studio Control Center
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• Centralstationens strömförsörjning

2

Utöver denna manual innehåller ditt Central Station-paket följande:

• CSR-1 Central Station Remote

Översikt 2.1

Vad finns i kartongen

•

2.0 Översikt

Centralstationen Plus

Vad finns i boxen2.1



2.2.1 Sammanfattning av funktioner

Funktioner2.2

ÄgarmanualÄgarmanual

Centralstationen har högkvalitativa analoga kretsar och digital konvertering.

• Cue-sektion med ingångsväljare och utgångsnivåkontroll

• Tre uppsättningar stereohögtalarutgångar med Speaker Select-

omkopplare och infällda trimpottor för varje utgång

• Två uppsättningar digitala stereoingångar (koaxial och optisk)
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• Högupplöst, 24-bitars, 192 kHz D/A-omvandlare med 115 dBu dynamiskt område

Funktioner 2.2

• Tre uppsättningar analoga stereoingångar låter dig växla mellan källor

med Clear Peak-omkopplare och kalibrering

• Fjärrstyrbar via Central Station Remote (CSR-1)

• Passiv ljudväg; inga op-förstärkare eller IC

• Dubbel 30-segments, snabbverkande LED-mätning med topphållning

Signaldirigering uppnås med 34 förseglade, mekaniska reläer (istället för aktiva IC). Utomstående

elektronik förbikopplas med hårda ledningar, vilket hjälper till att upprätthålla en minimal signalväg.

Att använda reläer säkerställer den mest transparenta signalvägen och maximerar dynamiskt

omfång, frekvensområde och utrymme, samtidigt som brus och färger minimeras.

Centralstationen använder passiva komponenter av högsta kvalitet, inklusive militärkvalitet, 1

% tolerans, metallfilmsmotstånd; multi-element potentiometrar; och hållbara kontakter för

att leverera högsta ljudprestanda.

Översikt 2

Huvudljudvägen använder inga förstärkarsteg och har inga op-förstärkare eller

aktiva integrerade kretsar (IC), eftersom dessa typer av komponenter

vanligtvis lägger till brus, färg och distorsion och producerar ett "klämt" ljud. Att

eliminera distorsion hjälper också till att minska örontrötthet.

• Talkback-mikrofonsystem med inbyggd mikrofon, extern mikrofoningång

och fotkontakt

Tre uppsättningar analoga stereoingångar gör att Central Station kan acceptera en mängd olika källor.

Dess S/PDIF-koaxial och Toslink (optiska) digitala ingångar ger upp till 24-bitars, 192 kHz digital-till-

analog konvertering, och omvandlarna levererar över 115 dB dynamiskt omfång. Var och en av de tre

uppsättningarna balansmonitorutgångar har en passiv trimpott. Övervakningssektionen tillhandahåller

Mute, Dim och Mono-kontroller, förutom separata huvudlinjenivåutgångar och en uppsättning cue-

utgångar som kan mata hörlursförstärkare.

• Huvudsektion med ingångsväljare, aux-ingångsnivåkontroll, utgångsnivåkontroll,

mute-, dim- och mono-omkopplare



Centralstationen Plus

3.0 Kalibrera din centralstation
För att skapa den mest exakta blandningsmiljön är det viktigt att kalibrera varje komponent i ditt

system så att mätnings- och uteffektnivåerna matchar.

4. Höj nivån på testtonen tills mätaren på din DAW:s mastersektion visar 0 dB, och kontrollera
om centralstationens mätare visar en röd linjerad signal, vilket indikerar att signalen

överbelasta (klipper) ingången.

Upprepa stegen i avsnitt 3.1 i manualen och upprepa sedan detta steg.

Central Station (det är den nedersta knappen i Meter-sektionen) i två sekunder.
Mätaren kalibrerar om till -18 dBfs/0 dB.

4. Välj TRS 1 som huvudkälla och börja skruva upp utgångarna från din primära

ljudkälla till deras enhetsförstärkningsinställning eller tills centralstationens
mätares röda 0 dBVU-lysdiod tänds. Om du inte kan nå enhetsförstärkning (eller
kommer väldigt nära den) utan att den röda 0 dBVU-lampan tänds, se till att du
har kalibrerat mätaren ordentligt.

3.1

3. Tryck och håll ned kalibreringsknappen på frontpanelen på

1. "Nollställ" huvud-, cue- och telefonknapparna genom att
vrida dem helt moturs.

3. Ta bort alla effektprocessorer (som EQ, kompressorer och reverb) från signalvägen

och spela en ren 0 dB testton (till exempel en 1 kHz sinusvåg) genom utgångarna
på din primära ljudkälla.
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2. Sänk volymen på testtonskanalen tills mätaren på din DAW eller på din mixers

huvudutgång visar -18 dB.

1. Skicka en 1 kHz, 0 dBu sinusvågstestton till valfri ingång på din central

2. Vrid utgångarna på din primära ljudkälla (ansluten till
TRS1) till sin lägsta inställning.

Station. Välj den ingång du använder i avsnittet Main Input Select på frontpanelen.
I ett datorbaserat inspelningssystem kan detta åstadkommas genom att skapa ett
ljudspår i programvaran och importera en testtonsljudfil, eller genom att använda en
plug-in för tongenerator.

Kalibrering

Mätarna på din centralstation kan (och bör) kalibreras för att matcha mätarna
i din DAW eller på din mixer.
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Kalibrering av mätaren

6. Observera att kalibreringsområdet för Centralstationen är cirka ±12 dB.

Endast Aux/Phono: Justera inte utgångsnivån för din ljudenhet om

5. För mer exakt kalibrering, höj eller sänk testtonsnivån plus eller minus 0,10

dB och upprepa steg 2 till 4.

"Unity gain" är den nivå eller inställning vid vilken signalnivån varken förstärks eller dämpas,
och den är vanligtvis markerad med en "0" på ljudenhetens nivåfader eller ratt. I många
digitala gränssnitt och andra digitala enheter är enhetens maximala nivå också dess
enhetsförstärkningsinställning. Se din ljudenhets användarmanual eller tillverkarens webbplats
för mer information om dess nivåer och justeringar.

3.1

3.2 Kalibrera ingångskällorna

Kalibrering av mätaren



3.3 Kalibrera högtalarnivåer
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den är inställd på sin optimala eller maximala nivå. Slå istället på din phono-
förförstärkare (om nödvändigt) och öka Aux Input Level-ratten, med start från -80,
tills den röda 0 dBVU-mätaren precis tänds (och inte högre).

Vid kalibrering av referensmonitorer i en studio bör den akustiska nivån, eller ljudtrycksnivån

(SPL), mätas från rätt mixposition. Helst kommer denna position att placera monitorerna i öronhöjd
medan du sitter vid ditt mixerbord. Monitorerna ska vara på samma avstånd från dina öron
och från varandra och bilda en liksidig triangel med huvudet i spetsen. SPL-mätaren ska
hållas på armlängds avstånd, med mikrofonen riktad mot mittpunkten mellan vänster och höger
högtalare, vinklad i 45 grader för att säkerställa en korrekt avläsning.

Du bör också kalibrera vänster och höger monitor oberoende av varandra: panorera testtonen
hårt åt vänster, kalibrera den vänstra monitorn och upprepa sedan för höger kanal.

Huvudsyftet med högtalarkalibrering är att säkerställa att en specifik, uppmätt ljudnivå

(vanligtvis 0 dBVU) är lika med en viss akustisk nivå (mätt i dB SPL) i din studiomiljö.
Beroende på metoden och referensnivåerna som används under kalibreringen kan korrekt
kalibrering hjälpa till att minska oönskat brus, minimera risken för skador på dina högtalare

och dina öron, maximera referenskapaciteten för olika högtalartyper och se till att du och
dina lyssnare hör ljud som ingenjören tänkt sig.

5. Upprepa steg 1 till 3 för de sekundära/cue-ljudkällorna anslutna till
TRS 2- och Aux-ingångarna.

När övervakningssystem kalibreras med samma metod, bör varje system generera
samma akustiska nivå när samma ingångskälla ges. Detta är särskilt viktigt när du
refererar till din mix på olika övervakningssystem (som att växla mellan högtalare A och
högtalare B för jämförelse). I en felaktigt kalibrerad studio kommer den akustiska
nivån att "hoppa" när du växlar mellan de olika systemen, vilket resulterar i en felaktig
uppfattning om konsistensen av din mix mellan olika typer av högtalare.

Det finns många olika metoder för att kalibrera studiomonitorer.

När den är korrekt kalibrerad bör uppspelning av ljud via högtalare A och sedan byta till
högtalare B inte orsaka en förändring i volymen. Att byta monitor resulterar vanligtvis

i en liten tonal variation på grund av de olika akustiska egenskaperna hos
övervakningssystemen. Syftet med ett högtalarväxlingssystem som Central Station är
att göra det möjligt för dig att skapa en mix som låter bra på din bilradio och hemmastereo,
såväl som i din studio.

Kalibrering 3

De metoder som diskuteras här är inte de enda metoderna. Olika
studiomiljöer med olika utrustning, kundkrets och ljudmixar kan i slutändan dra

mer nytta av andra kalibreringsmetoder.
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Kalibrera högtalarnivåer 3.3

Alla kalibreringsmetoder, inklusive de som diskuteras i denna manual, har något gemensamt:

testtoner. De vanligaste testtonerna är 100 Hz, 1 kHz och 10 kHz sinusvågor; 40 till 80 Hz och 500
Hz till 2,5 kHz, bandbreddsbegränsat rosa brus; och 20 Hz till 20 kHz rosa brus och vitt brus. CD-
skivor med testton kan köpas från din lokala musikåterförsäljare eller laddas ner från Internet

från en mängd olika webbplatser. Som ett mindre tekniskt och mer subjektivt alternativ kan refrängen
för din moderna, kommersiellt producerade favoritlåt ersättas med rosa brus med full bandbredd.



3.3.1 Maximal Loudness Referens

2. Välj TRS1 huvudkälla och högtalare A.

Utgång A. Använd en platt skruvmejsel och vrid trimreglaget för vänster kanal helt moturs. Vrid

sedan långsamt högtalarutgång A:s passiva kontroll medurs. Du bör börja höra testtonen
spelas genom dina primära högtalare. Om den akustiska nivån når önskad maximal nivå
(uppmätt av dina öron eller med en SPL-mätare), sluta öka högtalarnivån och hoppa över
steg 8. I de flesta fall bör du inte nå din maxnivå ännu.

1. "Nollställ" högtalar-, huvud-, cue- och telefonnivåerna genom
att vrida dem helt moturs.

7. I avsnittet Passiv högtalarkontroll, lokalisera högtalartrimningskontrollerna för L/R

Denna metod för högtalarkalibrering refererar till en 0 dBVU-mätaravläsning till den högsta nivån du

vill ha. Detta är den minst tekniska, mest subjektiva metoden och är bra för miljöer där det finns
något sådant som "för högt" (som en lägenhet, skola eller OSHA-reglerad lokal), eller när en viss nivå
av "högre" behöver för att vara tillgänglig (till exempel för att underhålla gäster på fester, klubbar
och andra liveställen).

6. Vrid huvudnivåvredet på din centralstation till Unity Gain genom
att vrida det helt medurs.

subwoofernivåkontroll (som ett 2.1- eller 2-vägs högtalarsystem), upprepa
steg 4 till 8 för subwoofernivån.
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OBSERVERA: När båda högtalarna spelar samtidigt, kommer den totala SPL att öka med
cirka +3 dB. För att ta hänsyn till detta, subtrahera 3 dB när du kalibrerar vänster
och höger kanal. (Till exempel, om din totala akustiska nivå inte kan överstiga 90 dB
SPL, kalibrera varje högtalare så att den bara når 87 dB SPL.)

Du bör inte höra testtonen. Om du gör det, skruva ner
högtalarutgången och upprepa steg 1.

10. Om du kalibrerar ett övervakningssystem med oberoende

11. Upprepa steg 1 till 9 för de övervakningssystem som är anslutna
till högtalarutgångarna B och C.

5. Om du använder en SPL-mätare, panorera testtonen så att den
bara spelas i vänster högtalare (hårt till vänster).

Kalibrering

från signalvägen och spela 500 Hz till 2,5 kHz, bandbreddsbegränsat rosa brus vid 0
dB genom dina primära ljudkällas utgångar. Om du kalibrerar en subwoofer, använd
40 Hz till 80 Hz, bandbreddsbegränsat rosa brus.

9. Upprepa steg 4 till 8 för höger kanal.

3 3.3 Kalibrera högtalarnivåer

4. Ta bort alla effektprocessorer (som EQ, kompressorer och reverb)

primära övervakningssystemets vänstra högtalare tills den akustiska nivån
för testtonen når önskad maximal SPL.

3. Vrid ingångsnivån för ditt primära övervakningssystem (ansluten till högtalare A) till sin lägsta
inställning. Konsultera ditt monitorsystems användarmanual eller tillverkarens webbplats för
mer information om justering av ingångs- eller förstärkningsnivån.

8. Börja långsamt öka ingångskänsligheten (volymen) på din

Centralstationen Plus



3.3.2 85 dB SPL Standardreferens

Ägarmanual

OBS: dBFS betyder "decibel i full skala" och associeras med decibelamplitudnivåer i digitala

system där det finns en ändlig maximal tillgänglig nivå (som i standard PCM-kodning). Den
maximala möjliga nivån kallas "0 dBFS". I digitala system med analoga utgångar (som digitala

gränssnitt) refereras analog-till-digital och digital-till-analog-omvandlarna (ADC och DAC) så att 0
dBFS är lika med en viss mängd analog spänning. (Till exempel, en 0 dBFS-ton som spelas

med unity gain från en FireBox mäter +18 dBu, medan en 0 dBFS från ett FireStudio Project

vid unity gain mäter +10 dBu.) Det är viktigt att känna till dina digitala enheters 0 dBFS referens

till förhindra klippning och för att underlätta korrekt kalibrering.

8. Börja långsamt öka ingångskänsligheten (volymen) för ditt primära övervakningssystems vänstra

högtalare tills den akustiska nivån för testtonen når 85 dB SPL.

Denna metod för högtalarkalibrering refererar till en specifik "standard" mätaravläsning till en viss

akustisk nivå. Detta är den mest tekniska, minst subjektiva metoden och är bra för studior där en

specifik typ av ljud produceras eller där det finns en branschstandard ljudnivå (som för film eller
sändningar). En av de vanligaste kalibreringsstandarderna (och den som presenteras här) är -20 dBFS

refererat till 85 dB SPL.

7. I avsnittet Passiv högtalarkontroll, lokalisera högtalartrimkontrollerna för L/R utgång A.

Använd en platt skruvmejsel och vrid trimreglaget för den vänstra kanalen helt moturs.

Vrid sedan långsamt högtalarutgång A:s passiva kontroll medurs. Du bör börja höra
testtonen spelas genom dina primära högtalare. Öka nivån tills SPL-mätaren visar 85

dB. I de flesta fall bör du inte nå 85 dB SPL ännu.

6. Vrid huvudnivåvredet till Unity Gain genom att vrida det helt medurs.

12. Test: Spela endast ljud via högtalare A. Utan att justera någon av centralstationens nivåer,

slå av högtalare A och på högtalare B. Du kan höra en liten tonal variation på grund av de
olika akustiska egenskaperna hos övervakningssystemen, men ljudstyrkan bör förbli

densamma. Om ljudstyrkan varierar drastiskt, kanske du vill upprepa denna

kalibreringsprocedur från steg 1.

5. Panorera testtonen så att den bara spelas i vänster högtalare (hård vänster).

4. Ta bort alla effektprocessorer (EQs, kompressorer, reverb, etc.) från signalvägen och

spela 500 Hz till 2,5 kHz, bandbreddsbegränsat rosa brus vid -20 dBFS genom dina

primära ljudkällas utgångar. Om du kalibrerar en subwoofer, använd 40 Hz till 80 Hz,
bandbreddsbegränsat rosa brus.

Kalibrera högtalarnivåer 3.3

3. Vrid ingångsnivån för ditt primära övervakningssystem (ansluten till

högtalarutgång A) till sin lägsta inställning. Konsultera ditt monitorsystems

användarmanualer eller tillverkarens webbplats för mer information om
justering av ingångs- eller förstärkningsnivån.

Du bör inte höra testtonen. Om du gör det, sänk högtalarvolymen
och upprepa steg 1.

Kalibrering 3

2. Välj TRS1 huvudkälla och högtalarutgång A.
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1. "Nollställ" högtalar-, huvud-, cue- och telefonnivåerna genom att

vrida dem helt moturs.

9. Upprepa steg 4 till 8 för höger kanal.
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11. Test: Spela upp ljud endast via högtalare A. Utan att justera någon av
centralstationens nivåer, slå av högtalare A och på högtalare B. Du kan höra
en liten tonal variation på grund av de olika akustiska egenskaperna hos
övervakningssystemen, men ljudstyrkan bör förbli densamma. Om
ljudstyrkan varierar drastiskt, kanske du vill upprepa denna kalibreringsprocedur från steg 1.

Kalibrering
3 3.3 Kalibrering av högtalarnivåer

10. Om du kalibrerar ett övervakningssystem med oberoende
subwoofernivåkontroll (som ett 2.1- eller 2-vägs högtalarsystem),
upprepa steg 4 till 9 för subwoofernivån. Upprepa steg 1 till 10
för de övervakningssystem som är anslutna till högtalarutgångarna B och C.

Centralstationen PlusCentralstationen Plus



Exempel på anslutningsdiagram 4

Separata kontrollrum och inspelningsrum fortsätter nästa sida...

Centralstationen är ett extremt flexibelt verktyg och kan användas i alla skeden av
inspelnings- och musikproduktionsprocessen. Det finns många sätt att
använda och ställa in din Centralstation. Här är två typiska inställningar.

Separat kontrollrum och inspelningsrum 4.1
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Här är en typisk inspelningsuppsättning där bandet eller artisten befinner
sig i ett annat (ljudisolerat) rum medan inspelningsteknikern och
producenten är i kontrollrummet och lyssnar på inspelningen i högtalare.

kolla låten
Hörlurar till

4.0 Exempel på anslutningsdiagram

Ägarmanual Ägarmanual

Separat kontrollrum och inspelningsrum4.1
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Kraft

KRAFT

Separat kontrollrum och inspelningsrum (fortsättning)4.1
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4 Exempel på
anslutningsdiagram 4.1 Separat kontrollrum och inspelningsrum (fortsättning)
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12-18VDC
10 watt

CSR-1 Tillval

Produktion

(driven subwoofer)

FIRESTUDIO PROJECT (datorgränssnitt)

TOSLINK

Talare C

Distributionsförstärkare

Utgång eller

Motordrivna högtalare A

DAT-inspelare

Hörlurar

RCA analog

CD spelare

Spela in till extern brännare

Passiva högtalare B

mikrofon

eller Main L/R Analog Output

Pedal

SPDIF digital utgång

Prata tillbaka

Fjärrkontroll

Effektförstärkare



Exempel på anslutningsdiagram 4

Här är en typisk mixdown- eller masteringuppsättning där Centralstationens
24-bitars, 192 kHz digital-till-analog-omvandlare används för att jämföra
musiken som skapas (mixad eller mastrad) med en kommersiell CD.

Mixdown / Mastering Setup 4.2
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Kraft

KRAFT

4.2 Mixdown / Mastering Setup

Ägarmanual Ägarmanual

12-18VDC
10 watt

Talare C

kolla låten

Utgång eller

Motordrivna högtalare A

Hörlurar till

RCA analog

Spela in till extern brännare

Passiva högtalare B

mikrofon

DAT-inspelare

Pedal

Hörlurar
Distributionsförstärkare

CD spelareSPDIF digital utgång

Prata tillbaka

eller Main L/R Analog Output

Fjärrkontroll

Förstärkare

CSR-1

Produktion

(driven subwoofer)

TOSLINK

FIRESTUDIO PROJECT (datorgränssnitt)
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DEL II: REFERENS

5.0 Kontroller och anslutningar

• Talkback-mikrofon. Den inbyggda talkback-mikrofonen är en elektret

Talkback-mikrofonen kommer inte att patchas till
hörlurarna om inte "Cue" har valts som källa.
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kondensatormikrofonen och är placerad precis under Talkback Level-ratten.

• Telefoner. Anslut hörlurar till Centralstationens
två hörlursförstärkare.

Kontroller och anslutningar
5 5.1 Frontpanelens layout

• Talkback-nivå. Justerar förstärkningsnivån för talkback-
mikrofonens förförstärkare +15 till +55 dB.

• Nivåkontroll med dubbla funktioner. När ratten vrids justerar
den nivån på tillhörande hörlursförstärkare. När den
trycks in växlar den mellan Main och Cue-ljudingångar som
källor för motsvarande hörlursförstärkare.

• Prata. Kopplar in och ur talkback-mikrofonen
förförstärkare. Talkback-mikrofonen leder endast till Cue-
bussen. Aktivering av talkback-mikrofonen aktiverar automatiskt
Dim-funktionen för både Main- och Cue-bussarna.

5.1.2 Hörlurar

5.1.1 Talkback

Frontpanelens layout5.1



• Ingångsvalsknappar. Bestämma källorna för Cue eller Main Audio Paths

Centralstationen är utrustad med dubbla, oberoende, trefärgade, 30-segments lysdioder

för mätning av ljudsignalen. Skalan är representerad i dBfs och dBu för användning

med analog utombordsutrustning och digitala ljudarbetsstationer, ljudkort och andra

digitala system.

• Cue Output Level Control. Justerar den övergripande utgångsnivån för Cue-ljudvägen.

Centralstationen är utrustad med separata signalvägar för Cue och Main. Cue-

signalvägen inkluderar talkback-mikrofonsignalen och skickar denna signal till

inspelningsartisten via en extern hörlursförstärkare eller de två inbyggda

hörlursförstärkarna. Huvudsignalvägen är avsedd för kontrollrummet och inkluderar

inte Talkback-signalen.

• Aux-ingångsnivåkontroll. Justerar den övergripande ingångsnivån för Aux-ingången.

• Digital ingång. Väljer S/PDIF- eller Toslink-ingången som digital

källa för Cue- och Main-ljudvägarna.

• Aux. Patchar Aux-ingången till Cue- eller Main-ljudvägen.
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Frontpanelens layout 5.1

din centralstation för att matcha mätningen på annan

utrustning. Ljudmjukvarumätning kan variera

beroende på programvara, och det är vanligtvis

önskvärt att kalibrera mätarna på din centralstation för

att matcha mätningen i din ljudmjukvara. För detaljerade

instruktioner om kalibrering av mätare på din

centralstation, se avsnitt 3.1.

Kontroller och anslutningar 5

• TRS 2. Patchar de analoga TRS2-ingångarna till Cue- eller Main-ljudvägen.

• Kalibrera. Du kan kalibrera mätarna på

• TRS 1. Patchar den analoga TRS1-ingången till Cue- eller Main-ljudvägen.

• Klar topp. Mätarna på Centralstationen har en Peak Hold-funktion

så att den röda clip-LED-lampan förblir tänd när signalen

har klippts. Genom att trycka på knappen Clear Peak

återställs klippljuset.

5.1.3 Cue/Main Select

5.1.4 meter

Ägarmanual

Digital. Patchar den för närvarande valda digitala
ingången (Toslink eller S/PDIF) till Cue- eller Main-ljudvägen.

•



Centralstationen Plus

KRAFT

10 watt
12-18VDC

5.2.1 Effekt

5.2 Layout på baksidan

5.1.5 Passiv högtalarkontroll

• Högtalarklipp vänster/höger (A, B och C). Dessa infällda potentiometrar
används för att justera varje högtalarutgångsnivå separat.
Använd en liten platt skruvmejsel för att justera denna kontroll.

Kontroller och anslutningar

5 5.2 Bakpanelens layout

• Huvudnivå. Denna multi-element potentiometer justerar
den totala volymnivån för huvudljudvägen.

• Ljud av. Stänger av huvudljudutgången.
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Detta är anslutningen för Centralstationens egenutvecklade externa
strömförsörjning. Endast denna strömförsörjning ska användas med din centralstation.

• Dim. Dämpar huvudljudutgången med cirka -16 dB.

Ersättningsströmförsörjning kan köpas direkt från PreSonus eller från en
återförsäljare av musikutrustning.

• Välj högtalare (A, B och C). Dessa knappar aktiverar stereohögtalares
linjenivåutgångar A, B eller C. Högtalarval A och B kan inte aktiveras
samtidigt. Speaker Select C kan aktiveras samtidigt med antingen A eller
B. På grund av detta används Speaker C vanligtvis för en subwoofer.

• Mono. Kombinerar vänster och höger signaler för att
kontrollera monokompatibilitet och fasavstängning.

12-18VDC
10 watt

KRAFT



5.2.2 Digitala ingångar (24-bitar/192 kHz)

5.2.3 Högtalarutgångar L/R (A, B och C)

5.2.4 Linjeutgångar

Ägarmanual

Central Station läser och låser automatiskt till samplingsfrekvensen för
den inkommande digitala strömmen och kan ta emot och låsa till
samplingshastigheter på 44,1, 48, 96 och 192 kHz. Båda dessa digitala
ingångar är designade för det digitala stereoformatet S/PDIF.

• Huvud (L/R). Anslut detta stereopar med vänster (L) och höger (R),
linjenivå, ¼” balanserade TRS-utgångar till en inspelningsenhet.

Kontroller och anslutningar 5

Koaxialkontakter används oftast för S/PDIF. Medan S/
PDIF-koaxialanslutningar kan likna den analoga RCA-anslutningen på
konsumentljudprodukter, dessa anslutningar bör inte förväxlas. Under de

senaste åren har Toslink optiska anslutningar blivit populära, särskilt i
konsumentklassade ljudprodukter som DVD-spelare. Som med det
professionella AES/EBU-formatet, bär en enda kabel båda kanalerna för
stereoljudsignalen.

Dessa tre stereopar med vänster (L) och höger (R), linjenivå, ¼”
balanserade TRS-utgångar kan anslutas till strömförsedda monitorer

eller till effektförstärkare för passiva högtalare. Endast balanserade
kablar ska användas när du ansluter Centralstationen till dina

monitorer. På grund av Centralstationens passiva kretsar kan
användning av obalanserade kablar minska utnivån och kan
introducera brus i ditt system.

Bakpanelens layout 5.2

Dessa utgångar är idealiska för att ansluta externa hörlursdistributionssystem eller

externa masteringenheter. Återigen, endast balanserade kablar ska användas när du
ansluter din centralstation till dessa enheter. På grund av Centralstationens passiva
kretsar kan användning av obalanserade kablar minska utnivån och kan
introducera brus i ditt system.

• Toslink. Accepterar en stereo S/PDIF digital insignal via en optisk kontakt.

Det finns ingen dämpare (volymkontroll) på denna utgång.

• Cue (L/R). Anslut detta stereopar med vänster (L) och höger (R), linjenivå, ¼”
balanserade TRS-utgångar till en hörlursdistributionsförstärkare. Cue Output
Level-justeringen på frontpanelen styr volymnivån.
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• S/PDIF. Accepterar en stereo S/PDIF digital signal via

en koaxial (RCA-typ) kontakt.



5.2.5 Analoga ingångar

5.2.6 Konsolfjärrkontroll

5.2.7 Talkback-avsnitt

• TRS 2 (L/R). Vänster och höger, linjenivå, balanserade ¼” TRS-ingångar.

• Pedal. Obalanserad ¼” TS-kontakt för användning

• TRS 1 (L/R). Vänster och höger, linjenivå, balanserade ¼” TRS-ingångar.

passiva kretsar, kan användning av obalanserade kablar minska
uteffektnivån och kan introducera brus i ditt system.

Se avsnitt 5.3 för fullständiga instruktioner.
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Dessa ingångar är för dina ljudkällor (mixer, ljudgränssnitt, CD-spelare,
etc.). Endast balanserade kablar ska användas när de
balanserade TRS-ingångarna på din centralstation ansluts till dessa
enheter. På grund av Centralstationens

kontakten är för den valfria fjärrkontrollen CSR-1 Central Station.

kontrollera. När knappen Aktivera trycks in förbigås
huvudnivåkontrollen på centralstationen.

en inbyggd mikrofonförförstärkare för användning med en extern
Talkback-mikrofon. Denna förförstärkare levererar inte
fantomkraft så endast dynamiska mikrofoner kan användas.

• Fjärranslutning för konsol. Denna egenutvecklade DB15 15-stift

• Aktivera knapp. Aktiverar tillval CSR-1 fjärrkontroll

Kontroller och anslutningar 5

5.2 Bakpanelens layout

• Extern mikrofoningång. Denna XLR-kontakt matar

• Aktivera knapp. Aktiverar den externa mikrofoningången för att vara
källan för Talkback-systemet och kringgår den inbyggda
centralstationens mikrofon. Observera: den inbyggda CSR-1-
mikrofonen är alltid aktiv oavsett om den externa mikrofonen är
aktiverad eller inte.

• AUX (V/H). Vänster och höger, linjenivå, obalanserade RCA TS-ingångar.

med en momentan fotkontakt.

Centralstationen Plus



Kontroller och anslutningar

Central Station Remote Control (CSR-1) ansluts till baksidan av Central Station via en

egenutvecklad DB15-kabel (ingår i Central Station Plus) för att styra funktionerna Volym,
Talkback, Mute, Input Source Switching och Speaker Output Switching. Tillåter dig att hålla

Centralstationen i ditt rack med din utrustning och använda CSR-1 på ditt skrivbord för
ultimat kontroll och flexibilitet. Detta avsnitt kommer att bekanta dig med CSR-1-
kontrollfunktionerna.
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5

Nedan är ett diagram över CSR-1-kontrollerna. Varje kontroll motsvarar direkt

samma kontroll på centralstationen. Alla CSR-1-funktioner styr sina motsvarande
centralstationsfunktioner, förutom Talkback Mic-nivån. Centralstationen och
CSR-1 behåller oberoende kontroll över sina respektive inbyggda talkback-
mikrofoner.

Observera: Ditt Central Station Plus-system kan användas med eller utan CSR-1
ansluten. När du använder din Central Station utan fjärrkontrollen, styr helt
enkelt alla funktioner från huvudenheten.

Central Station Remote 5.3

CSR-1: Centralstationsfjärrkontroll5.3

5.3.1 CSR-1-kontroller

Ägarmanual

Talkback Mic och nivå: Talkback Mic Level justerar förstärkningen
för den inbyggda eletret-kondensatormikrofonen endast på CSR-1.

Kontroller

Högtalarval A,B,C:
Aktiverar

stereohögtalarutgångarna.

Eftersom Talkback Mic i CSR-1 förblir aktiv när en extern

mikrofon är ansluten, rekommenderar vi att du sänker mikrofonnivån
hela vägen när du använder en extern talkback-mikrofon.

Eftersom båda

mikrofonerna förblir aktiva
när CSR-1 är ansluten,

rekommenderas det att du
sänker Talkback Mic-nivån hela
vägen på huvudenheten när

du inte använder den.

Mute: Stänger av

huvudljudutgången.

Ingångsvalsknappar

Dim: Dämpar huvudljudutgången

med -16 dB.

TRS1: Patchar den analoga
TRS1-ingången till elnätet.

Aux: Patchar den analoga
Aux-ingången till elnätet.

Digital Input Select:
Väljer S/PDIF- eller

Toslink-ingången som digital
källa för Cue- och Main-

ljudvägarna.

Mono: Summerar vänster

och höger signaler.

Talk-knapp: Aktiverar/
kopplar bort talkback-
mikrofonerna på både
CSR-1 och
centralstationen.

TRS2: Patchar den analoga
TRS2-ingången till elnätet.

Digital: Lappar det
aktuella digitala
ingångsvalet till elnätet.

Main Level: Justerar den
övergripande volymnivån

för huvudutgången.

Passiv högtalare

Aktivt ljus: När det är
upplyst, varnar denna
lampa dig om att din CSR-1
har huvudvolymkontroll.



Centralstationen Plus

6.0 Teknisk information

Varför styr inte Main Level-ratten Main Outs?

• Centralstationen var inte designad för att fungera på det sättet. Anslut huvudet

• Anslut och/eller kalibrera din talkback-mikrofon enligt avsnitt 1.5.

Vrid sedan sakta upp huvudnivåvredet.

• Flytta dina högtalare till en annan utgång för att kontrollera
att utgångarna fungerar korrekt.

• Kontrollera att din externa mikrofon inte kräver fantomström.

Utgångar till en enhet som ska ta emot en obearbetad signal, till exempel en CD-inspelare.
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Teknisk information 6

6.1 Vanliga frågor

Varför ser jag nivåer på LED-mätaren men hör ingenting genom högtalarna?

Om du inte använder en extern mikrofon, koppla bort allt som
är anslutet till XLR-ingången.

• Anslut ingångskällan direkt till dina högtalare för att kontrollera
att högtalarna fungerar korrekt.

•

• LED-mätaren mäter endast centralstationens ingång, inte dess utsignal.

Jag har allt uppskruvat, men mina högtalare är fortfarande
inte tillräckligt höga. Vad ger?

• De enda ingångarna med förförstärkarförstärkning är Aux/

• Centralstationen är inte en förstärkare, så försök inte använda den som en.

Fono och externa mikrofoningångar.

Varför hör jag inte talkback-mikrofonen?

• Anslut och kalibrera dina högtalare enligt avsnitt 1.3 och 3.3.

• Se till att rätt högtalarvalsknapp lyser och att dess
justeringsknapp för högtalarnivå är vriden uppåt.

• De enda utgångarna med förstärkning är hörlursförstärkarna.

• Koppla bort knapparna Tala, Mono, Mute och Dim.

• Endast hörlurar med en telefonkälla med "Cue" kan höra
talkback-mikrofonen.

Vanliga frågor6.1



6.2 Felsökning

Ägarmanual

Om du upplever några problem med din centralstation, försök med
följande innan du kontaktar PreSonus kundsupport:

När du kontaktar teknisk support, vänligen ha följande information till hands:

Besök www.presonus.com regelbundet för
information, uppdateringar och teknisk support.

www.presonus.com, ring oss på 1-225-216-7887
mellan 9:00 och 18:00 CST (GMT 06:00), eller
e-posta oss på techsupport@presonus.com.

För teknisk hjälp, besök vår webbplats på:

Observera att många tekniska problem kan uppstå vid anslutning av
olika komponenter i en studiomiljö. PreSonus tillhandahåller endast stöd
för frågor som är direkt relaterade till Central Station Studio Control Center;
vi tillhandahåller inte support för icke-PreSonus hårdvara och mjukvara.
Det kan vara nödvändigt att kontakta tillverkarna av din andra
studioutrustning för att få ytterligare teknisk support.

Isolera problemet genom att koppla bort dina ingångskällor och monitorsystem och
testa dem oberoende för att säkerställa att de fungerar korrekt.

• Kontrollera dina anslutningskablar och ljudkällor.
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Felsökning 6.2

• Stäng av strömmen och slå sedan på den genom att koppla
ur och återansluta din Central Stations strömkabel.

• Kontrollera dina hörlurar och högtalare.

• Serienummer på din centralstation (finns på enhetens undersida).

Teknisk information 6

frågor och för felsökningstekniker som är specifika för Centralstationen.

• Den önskade tillämpningen av din Central Station i din studiomiljö.

• Kontrollera vår webbplats på www.presonus.com för svar på vanliga frågor

• En kort beskrivning av vilken utrustning och anslutningar som
görs till din Centralstation.
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6.3 Specifikationer

¼” TRS Passivbalanserad

Typ

Frekvenssvar

-90 dB till 0 dB

-90 till +20 dB

<0,0025 % (1 kHz @ -0 dBfs)

Högtalare

6

6.3 Specifikationer

2-5ÿ (beror på högtalarbelastning och trim)

Få räckvidd

Teknisk information

S/N-förhållande

Typ

24

DAC Dynamic Range

Samplingshastigheter

Typ-Mono aktiverad

Dimdämpning

24

>140 dB

RCA Active-Obalanserad

¼” TRS Active-Impedance Balanced

75ÿ RCA koaxial och Toslink optisk

> 1 MHz

Aux

Ingångsimpedans

Frekvenssvar

< 0,002 % (1 kHz @ 0 dBu, enhetsförstärkning)

+18 dBu (aktiv balanserad)

Obs: Alla ingångsspecifikationer (förutom ingångsimpedans) mäts vid högtalare A-utgång, med trim

och huvudnivå inställda på maximalt.

Typ

-16 dB

Maximal effekt

¼” TRS Passivbalanserad

Ingångsimpedans

Digital

Trimområde

8 kÿ S/N-förhållande >115 dB (1 kHz @ 0 dBu, enhetsförstärkning)

< 0,0005 % (1 kHz @ 0 dBu)

THD+N

THD+N

Typ

Bitdjup

TRS1 & TRS2

Huvudnivåintervall

-90 dB till 0 dB

10 Hz-50 kHz, -0,5 dB

THD+N

115 dB

44,1, 48, 88,2, 96, 176,4 och 192 kHz

Ljudutgångar

Ljudingångar



Prata tillbaka

Ägarmanual

2,4 kÿ

50 dB
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Frekvenssvar

Frekvenssvar

Hörlurar

10 Hz-50 kHz

Frekvenssvar (±1 dB)

Specifikationer 6.3

10 Hz-50 kHz, -0,5 dB

Maximal effekt

51ÿ

Dimdämpning

Typ

Få räckvidd

-42 dB

10 Hz till 40 kHz

Kö

Main

< 0,003 % (1 kHz @ 0 dBu)

+15 till +55 dB

150 mW/kanal vid 60ÿ belastning

Utgångsimpedans

Utgångsimpedans

-90 dB till 0 dB

¼” TRS Active-Balanced

Få räckvidd

Typ

Intern mikrofon

Typ

Maximal vinst

Känslighet

<0,0025 %

¼” TRS Active-Impedance Balanced

THD+N

XLR hona balanserad

Teknisk information 6

10 Hz-50 kHz, -0,5 dB

Typ

Typ

51ÿ

Frekvenssvar (±1,0 dB)

¼” TRS Active Stereo

THD+N

Electret kondensor

Ingångsimpedans

THD+N

-16 dB (Talkback aktiverad)

0,015 % (150 mW/kanal @ 60ÿ

Mic Preamp



Fysisk

Strömförsörjning

Vikt

Noggrannhet

Typ

Mått

Räckvidd

Paket Typ

26

Typ

±18 dB

12-18 VDC

Huvudchassi

Ingångsmätare

10 Hz-22 kHz

-48 dB till +18 dB (-66 dBfs till 0 dBfs)

Extern

10W

6

6.3 Specifikationer

Teknisk information

30-segments LED med Peak Hold

Bättre än 0,25 dB

19 (B) X 1,75 (H) X 5,50 (D) tum

Kalibrera räckvidd

Strömkrav (kontinuerlig)

1U

5,0 lbs.

Som ett åtagande till ständiga förbättringar förbehåller sig PreSonus Audio Electronics,

Inc. rätten att ändra alla specifikationer som anges häri, när som helst och utan

meddelande.

Frekvensomfång

Ingångsspänningsområde

Centralstationen Plus
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Blockdiagram 6.4
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6.4 Blockdiagram

Ägarmanual
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6.5 Fjärrstyrd DB15-kabelstift

Teknisk information 6 6.5
Fjärrstyrd DB15-kabelstift
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14

P1 Pin

4-1
7

7-2

6

NC

Höger-Låg Skicka

13

11

Fjärrfunktion

6-1
Fjärrmikrofon

5
10

Vänster-Låg Skicka

4-2

14

siffra

NC
1

Höger-låg avkastningsnivå

8-1
Jord

2-2

8
3

1

Höger-Hög Skicka

6-2

11

10

4

Data (-)

1-1

15

1

Vänster-Låg Skicka

Vänster-Hög Skicka

8-2

Jord

8
2

Vriden

3-1

Höger-Hög avkastningsnivå

9

Data (+)

1-2

4

5-1
15

12

P2 Pin

Vänster-Hög Skicka

5

SKÖLDAR

2
7

Par

3-2

6

7-1
1

3

+15VDC

2-1

9

12

13

siffra

5-2

Fjärrstyrd Talkback Switch



Jambalaya

Extra bonus: PreSonus tidigare Top Secret recept för...

29

Mac, Mac OS och Macintosh är registrerade varumärken som tillhör Apple, Inc., i USA och andra länder. Windows är ett registrerat varumärke som tillhör Microsoft, Inc., i USA och andra länder.

Andra produktnamn som nämns här kan vara varumärken som tillhör sina respektive företag. Alla specifikationer kan ändras utan föregående meddelande...förutom receptet, som är en klassiker.

© 2012 PreSonus Audio Electronics, Inc. Med ensamrätt. AudioBox, DigiMax, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, StudioLive och XMAX är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör

PreSonus Audio Electronics, Inc. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, SampleOne, Studio One och Tricomp är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör. PreSonus Software Ltd.

Ingredienser:

Matlagnings Instruktioner:

Serverar 20

Ägarmanual

9. Stäng av och låt sitta i 30 minuter.

• 2 stjälkar selleri

1. I en 16 qt. gryta eller större, skiva länkkorven och stek tills den är brun.
2. Tillsätt nötfärs och bryn.

• 1 lb paprika (grön eller röd)

10. Servera och njut!

• 1 sats salladslök

3. Ta inte ur grytan. Lägg till tärnad lök, selleri och paprika,

• Tony Chacheres Cajun-krydda

• 3 lbs ris

• 1 flaska kycklingfondkoncentrat (eller 3 tärningar kycklingbuljong)

1 burk Rotel Original tärnade tomater med chili, 3 oz koncentrat kycklingfond, ½
tsk Cajun-krydda, 1 tsk Tabasco hot sauce (eller mer...kanske
mycket mer).

5. Tillsätt kyckling och koka tills den blir vit.

4. Koka tills löken är genomskinlig.

6. Tillsätt tärnad salladslök, 1 tsk. salt, ½ liter vatten och koka upp.

• 5 lbs länkandouillekorv • 3 lbs
benfri kyckling

• 1 burk Rotel tomater med chili, tärnad (vanlig varm)
• Tabascosås

• 2 lbs nötfärs

7. Tillsätt ris och låt koka upp. Koka på hög nivå i 8 minuter, täckt, rör om varannan minut
8. Koka under lock på låg nivå i 10 minuter, rör om endast en gång.

• 3 lbs lök (gul eller lila)
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®
www.presonus.com

Artikelnummer 820-CS0010-B

Baton Rouge • USA

EMC-deklaration

Central Station Plus

VARNING: Ändringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen
godkänts av PreSonus Audio Electronics kan upphäva användarens behörighet att använda utrustningen
enligt FCC-reglerna.

• Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

• Kontakta återförsäljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker för hjälp.

OBS: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gränserna för en digital enhet av klass
B, i enlighet med del 15 av FCC-reglerna. Dessa gränser är utformade för att ge rimligt skydd mot
skadliga störningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, använder och kan
utstråla radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och används i enlighet med
instruktionerna, orsaka skadliga störningar på radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti för
att störningar inte kommer att inträffa i en viss installation. Om den här utrustningen orsakar skadliga
störningar på radio- eller tv-mottagning, vilket kan fastställas genom att slå av och på utrustningen,
uppmuntras användaren att försöka korrigera störningen med en eller flera av följande åtgärder:

mottagaren är ansluten.

OBSERVERA — Le present appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant las
limites applys aux appareils numériques de class A/de class B (selon le cas) prescriptes dans le
réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par les ministere des communications.

• Anslut utrustningen till ett uttag på en annan krets än den till vilken

Denna apparat överskrider inte gränsvärdena för klass A/Klass B (beroende på vad som är
tillämpligt) för radiobrusemissioner från digitala apparater enligt radiostörningsbestämmelserna från
det kanadensiska kommunikationsdepartementet.

• Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.


